
AIR2G2-336 BRUGERMANUAL
Model 3360941 & 3360942 

Med Touch Control
Patent Anmeldt

3367941 (03-2023)ORIGINAL INSTRUCTIONS



2 FOLEYCO.COM

3360941 overholder alle relevante europæiske 
direktiver; for detaljer, se venligst det separate 
produktspecifikke Overensstemmelseserklæring (DOC) 
ark. 3360942 overholder relevante amerikanske regler. 
 
Det er en overtrædelse af California Public Resource 
Code Section 4442 eller 4443 at bruge eller 
betjene motoren på skovdækket, buskdækket eller 
græsdækket areal, medmindre motoren er udstyret 
med en gnistfanger, som defineret i Section 4442, 
vedligeholdt i effektiv arbejdsmæssig stand, eller 
motoren er konstrueret, udstyret og vedligeholdt for at 
forhindre brand.

Introduktion
En gående operatør styrer denne maskine, 
og den er beregnet til at blive brugt 
af professionelle, ansatte operatører i 
kommercielle applikationer. Maskinen er 
primært designet til at løsne komprimeret jord 
på store områder med velholdte græsplæner 
i parker, på golfbaner, sportsbaner og på 
kommercielle områder. Brug af dette produkt til 
andre formål end dets tiltænkte anvendelse kan 
være farligt for dig og forbipasserende. 
 
Læs disse oplysninger grundigt for at lære, 
hvordan du korrekt betjener og vedligeholder 
dit produkt for at undgå skader og 
produktbeskadigelse. Du er ansvarlig for at 
betjene produktet korrekt og sikkert. 
 
Besøg www.foleyco.com for mere information, 
herunder hjælp til at finde en forhandler eller 
registrere dit produkt. 
 
Når du har brug for service, skal du bruge 
originale Foley-dele. Brug af andre dele end 
originale Foley-dele kan ugyldiggøre din 
garanti. For yderligere information skal du 
kontakte en autoriseret Foley-distributør og 
have model- og serienumrene på dit produkt 
klar.

CALIFORNIEN 
PROPOSITION 65 ADVARSEL

Motorudstødningen fra dette produkt indeholder 
kemikalier, som staten Californien har identificeret 
som kræftfremkaldende, fosterskadende eller på 

anden måde skadelige for reproduktionen. 
Batteripoler, terminaler og relateret tilbehør 

indeholder bly og blyforbindelser, kemikalier der er 
kendt i staten Californien for at forårsage kræft og 

reproduktionsskader. Vask hænder efter håndtering. 
Brug af dette produkt kan medføre eksponering for 
kemikalier, som staten Californien har identificeret 
som kræftfremkaldende, fosterskadende eller på 

anden måde skadelige for reproduktionen.

WARNING
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Denne manual identificerer potentielle farer og indeholder 
sikkerhedsmeddelelser markeret med sikkerheds-
advarselssymbolet (Figur 2), som signalerer en fare, der 
kan forårsage alvorlig skade eller død, hvis du ikke følger de 
anbefalede forholdsregler.Figur 2 

Sikkerheds-advarselssymbol

Indholdsfortegnelse
Sikkerhed 2-5
Opsætning 6
Produktoversigt 7-8
Specifikationer 9
Betjening 10
Sikkerhed før brug 10
Brændstofspecifikation 11
Filling the Fuel Tank 11
Påfyldning af brændstoftanken 11
Udførelse af daglig vedligeholdelse 12
Under drift 12 
Sikkerhed under drift 12
Sikkerhed på skråninger 13
Brug af maskinen 13
Montering af sonder 13
Slukning af motor 13
Skærmoversigt 14
Programmer 15-16
Nødstop (E-Stop) 16
Indstilling af sonde-tryk 17
Indstilling af injektions-tryk 17
Efter brug 18
Sikkerhed efter brug 18 
Rengøring af maskinen 18 

Lokalisering af fastgørelsespunkter 18
Transport af maskinen 18 
Vedligeholdelse 19
Vedligeholdelsessikkerhed 19
Anbefalet vedligeholdelsesplan 19
Service af luftfilteret 19
Fjernelse af filtre 19
Montering af filtre 20
Kontrol af motoroliestanden 20
Udskiftning af motorolie og filter 21
Service af tændrør 21
Fjernelse af tændrør 21
Kontrol af tændrør 21
Vedligeholdelse af brændstofsystem 22
Udskiftning af brændstoffilter 22
Vedligeholdelse af det elektriske 
system

23

Sikkerhed i det elektriske system 23
Opladning af batteriet 23
Kontrol af sikringer 24
Vedligeholdelse af drivsystem 24
Kontrol af dæktryk 24
Remvedligeholdelse 24
Justering af remme 24
Inspektion af remme 24



4 FOLEYCO.COM

Generel Sikkerhed
Dette produkt kan forårsage personskade. Følg altid alle sikkerhedsinstruktioner for at undgå alvorlig 
personskade.
• Læs og forstå indholdet af denne manual, før du starter motoren.
• Brug din fulde opmærksomhed, mens du betjener maskinen. Undgå aktiviteter, der kan distrahere dig; 

ellers kan der opstå skade på personer eller ejendom.
• Hold hænder og fødder væk fra maskinens bevægelige dele.
• Betjen ikke maskinen uden at alle skærme og andre sikkerhedsbeskyttelsesanordninger er på plads og 

fungerer korrekt.
• Hold maskinen væk fra tilskuere, mens den er i bevægelse.
• Hold dig væk fra alle udløbsåbninger. Hold tilskuere og kæledyr væk fra maskinen.
• Hold børn ude af arbejdsområdet. Tillad aldrig børn at betjene maskinen.
• Stop maskinen, sluk motoren, aktiver parkeringsbremsen, fjern nøglerne, og vent til alle bevægelige dele er 

stoppet, før du udfører service, påfylder brændstof eller fjerner tilstopninger fra maskinen.
• Forkert brug eller vedligeholdelse af denne maskine kan resultere i personskade. For at mindske 

risikoen for skade skal du følge disse sikkerhedsinstruktioner og altid være opmærksom på sikkerheds-
advarselssymbolet, som betyder Forsigtig, Advarsel eller Fare — personlige sikkerhedsinstruktioner. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan resultere i personskade eller død.

Sikkerheds- og instruktionsmærkater
Sikkerhedsmærkater og instruktioner er let synlige for operatøren og er placeret i nærheden af potentielle 
fareområder. Udskift eventuelle beskadigede eller manglende mærkater. 
Læs, forstå og lokaliser alle mærkater på denne maskine, før du betjener den.

Skarpt objekt i nærheden, som kan 
forårsage skade. Hold hænder væk 
fra skarpe kanter! 
 

Dette er symbolet for elektrisk fare. 
Det indikerer, at der er FARLIGE 
HØJE SPÆNDINGER inde i dette 
produkts kabinet. FOR AT MINDSKE 
RISIKOEN FOR BRAND ELLER 
ELEKTRISK STØD må du ikke 
forsøge at åbne kabinettet eller få 
adgang til områder, hvor du ikke er 
instrueret til at gøre det. OVERLAD 
SERVICE TIL KVALIFICERET 
SERVICEPERSONALE.

Fare for indvikling. Hold afstand til 
remmen.

ADVARSEL: Brug af korrekt 
øjenbeskyttelse er obligatorisk 
ved betjening af dette udstyr. 
Høreværn påkrævet

Fare for knusning eller 
skæring af fod – hold afstand 
fra området. Hold fødder væk 
fra området!

ADVARSEL: Rør ikke ved 
varme overflader.

ADVARSEL: BRANDFARLIG 
VÆSKE
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LYDEFFEKTNIVEAU
Denne maskine har et garanteret maksimalt lydeffektniveau på 101 dBA, hvilket inkluderer en 
usikkerhedsværdi (K) på 1 dBA. 
Lydeffektniveauet blev bestemt i henhold til procedurerne beskrevet i ISO 11094 ved brug af det CE-godkendte 
EX tech digitale lydniveaumåler.

LYDTRYKSNIVEAU
Målt ved tre (3) forskellige lydniveauer ved operatørens øre, som inkluderer en usikkerhedsværdi (K) på 1 dBA: Ved 
tomgang 500 RPM – 76,5 dBA, Ved 1200 RPM – 79,0 dBA, Ved 3000 RPM – 81,7 dBA
Lydtryksniveauet målt 1 meter væk ved: Tomgang 500 RPM – 74,5 dBA, Ved 1200 RPM – 76,0 dBA, Ved 3000 
RPM – 80,4 dBA. Lydtryksniveauet blev bestemt i henhold til procedurerne beskrevet i EN ISO 11201:2010-08-15.

IMPORTANT Høreværn skal bæres!

VIBRATIONSNIVEAU
Hånd-arm
Målt vibrationsniveau for højre hånd = 5,17 m/s² ved tomgang 500 RPM, ved 1200 RPM – 6,74 m/s², ved 3000 
RPM – 9,6 m/s² 
Målt vibrationsniveau for venstre hånd = 5,35 m/s² ved tomgang 500 RPM, ved 1200 RPM – 7,07 m/s², ved 
3000 RPM – 10,7 m/s² 
Usikkerhedsværdi (K) = 0,3 m/s²

IMPORTANT Operatører bør ikke have deres hænder konstant omviklet omkring de polstrede 
sikkerhedsgreb. Efter påbegyndelse af aktiveringsprocessen vil der forekomme en kort pause på 7-10 
sekunder ved hvert stop for hver tre (3) fod (1 meter). 
 
De målte værdier blev bestemt i henhold til procedurerne beskrevet i EN 1032:2003+A1:2008.

Ingen ild eller åben 
flamme

Må ikke betrædes

Rygning forbudt

• CAUTION  Vær ekstra 
forsigtig ved kørsel på skråninger 
– maks. hældning på 15 grader.

• KØR IKKE PÅ MASKINEN.
• SE MANUALEN: Læs 

brugervejledningen grundigt 
før betjening. Følg alle drifts- 
og andre instruktioner. Fjern 
nøglen før service.

• Vær opmærksom på vejen, især 
ved kørsel baglæns.

• Hold besøgende og børn på sikker 
afstand fra udstyret.

• Betjen ikke maskinen ved at vende 
og gå foran maskinen.
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Opsætning
Løse dele: Brug nedenstående liste til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Step Description Qty. Use

1 Pudeenhed 3
Skru ind for at montere under sonder – 
skruenøgle medfølger i værktøjskassen til at 
stramme.

2 Olie- og luftfilter 2 - kvart olie, 2 luftfiltre Kompressorolie og luftfilter.

3 Roter cylindre 2 De udvendige luftcylindre er drejet for 
forsendelse; drej dem som vist.

4 Roter håndtag 1 Håndtaget er foldet ned for forsendelse. Løsn 
boltene og flyt til den ønskede position.

5 Dæktryk 3 Kontroller dæktrykket. Indstil efter værdien 
angivet på dækket.

6 Sonder 3 Installer den ønskede længde på sonderne. 
Sonderne findes i værktøjskassen.

7 Oplad batteriet

Yderligere dele:
• Tændingsnøgle
• Batteriafbryder nøgle
• Brugermanual
• Kompressor manual
Bemærk: Maskinens bagende er placeret ved operatørens håndtag og er den normale operatørposition. 
Venstre og højre er i forhold til kørselsretningen, når du går med maskinen foran dig.

Bemærk: For at hæve centerbjælken efter udpakning af maskinen, start motoren. Bjælken bør hæve sig, når 
maskinen når tryk. Se afsnittet “Start af motoren” i denne manuals driftsafsnit.

Bemærk: Kontroller alle slanger, fastgørelser og sonder for stramhed før brug af maskinen.
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For at bevæge dig fremad, skub håndtaget fremad. 
For at bevæge dig bagud, træk håndtaget bagud. 
Jo længere du bevæger håndtaget, desto hurtigere bevæger maskinen sig. 
For at standse maskinen skal du slippe håndtaget. Håndtaget bør vende tilbage til midterpositionen og aktivere 
bremsen. 
Hvis dette ikke sker, skal du trykke på nødstop (E-Stop).

BREMSE
Bremsen på maskinen aktiveres, når håndtaget er i midten af sin bevægelsesbane. Der er en bremseassistent, 
som vil modstå bevægelsen af håndtaget, hvis bjælken ikke er hævet. 
Bremseassistenten bruges også som en del af driften og vil blive forklaret senere. 
 

Brændstofdæksel 

Touchskærm
Tændingskontakt 

Sonde-
tryksregulator 

Injektions-tryk 

Sonde-tryk 

Injektions-
tryksregulator 

Nødstop

Manuel beholder

Triggerknapper 

Håndtag

Tanktryk

Produktoversigt
Fremad (driftsretning) 
Bliv fortrolig med alle kontroller, før du starter motoren og betjener maskinen.
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TANK-, PROBE- OG INJEKTIONSTRYK
Tanktrykket er trykket i lufttanken. Probe- og injektionstrykkene kan justeres ved hjælp af regulatorerne.  

SYSTEM-AFBRYDERKONTAKT OG NØGLE
Denne er placeret på maskinens højre side lige over bommen. Hvis nøglen fjernes, afbrydes batteriet fra 
styringen. Brug dette ved service eller når maskinen opbevares i længere perioder.

TÆNDINGSKONTAKT OG NØGLE
Brug tændingskontakten til at starte og slukke motoren. Kontakten har 3 positioner:
• START—drej nøglen med uret til START-positionen for at aktivere startermotoren.
• RUN—når motoren starter, slipper du nøglen, og den går automatisk til ON-positionen. 

(Drej nøglen til denne position for at aktivere skærmen og styresystemet)
• OFF—drej nøglen mod uret til OFF-positionen for at slukke motor og styring.

GASHÅNDTAG
Brug gashåndtaget til at styre motorhastigheden. At trække gashåndtaget tilbage øger motorhastigheden 
(HURTIG-position); at skubbe det frem mindsker motorhastigheden (LANGSOM-position). Motorhastigheden 
regulerer kompressorens hastighed og maskinens maksimale kørehastighed.

AFTRÆKKERKONTAKT
Når maskinen er i injektionsmode, starter injektionscyklussen ved at trykke på begge aftrækkere samtidigt.

BRÆNDSTOFDÆKSEL
Fjern for at påfylde brændstof. Se afsnittet om påfyldning af brændstof i denne manual.

BOMLÅS
Aktivér bomlåsen for at låse bommen i opad position.

NEUTRALGREB
Drej for at sætte transmissionen i neutral. Bemærk: dette afkobler ikke bremsen, så du skal flytte håndtaget ud 
af bremsepositionen.

NEUTRALGREB TRANSAKSELRESERVOIR 
 
 
 
 

AFBRYDERNØGLE BOMLÅS
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Specifikationer
Bemærk: Specifikationer og design kan ændres uden varsel.

Driftstemperatur: 
• Dette udstyr fungerer korrekt i det tilsigtede omgivende temperaturmiljø, minimum mellem +5C og +50C.

Relativ luftfugtighed:
• Dette udstyr fungerer korrekt i et miljø med 50 % relativ luftfugtighed ved +40C. Højere relativ luftfugtighed 

kan tillades ved lavere temperaturer.
• Køberen skal tage forholdsregler for at undgå de skadelige virkninger af lejlighedsvis kondens.
• Drift under forhold med højere luftfugtighed kan medføre opbygning af overskydende vand i tanken og 

luftledningerne og kan påvirke udstyrets ydeevne. 

Højde:
• Dette udstyr fungerer korrekt op til 1000 meter over havets overflade.

Transport og opbevaring:
• Udstyret tåler, eller er blevet beskyttet imod, transport- og opbevaringstemperaturer fra 0C til +55C og 

kortvarige perioder op til +60C.

Bredde (udvidet) 88in (224cm)

Bredde (tilbagetrukket) 63in (160cm)

Akselafstand 60in (152cm)

Proberafstand 36in (91cm) x2

Længde 95in (241cm)

Højde, håndtag 52in (104cm)

Frihøjde 2.5in (6cm)

Fremadgående hastighed 0 to 6 kph (0 to 4mph)

Bakningshastighed 0 to 3 kph (0 to 2 mph)

Nettovægt 940lb (427kg)

Probelængder Varenummer
6in (15cm) PR-14-006 (Ikke inkluderet)
7in (18cm) PR-14-007 (Inkluderet)
9in (23cm) PR-14-009 (Inkluderet)
12in (31cm) PR-14-012 (Inkluderet)

Probe Tip PR-14-002 Udskiftelig spids til alle størrelser 
ovenfor

Probe Spring PR-14-004 Fjeder inde i probe
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Betjening
Bemærk: Fastslå maskinens venstre og højre side ud fra den normale betjeningsposition.

Før betjening – Sikkerhed før betjening

Generel sikkerhed
• Tillad aldrig børn eller utrænede personer at betjene eller udføre service på maskinen. Lokale regler kan 

begrænse operatørens minimumsalder. Ejeren er ansvarlig for at oplære alle operatører og mekanikere
• Bliv fortrolig med sikker betjening af udstyret, betjeningsgreb og sikkerhedsskilte.
• Vær sikker på, at du ved, hvordan du stopper maskinen og hurtigt slukker motoren.
• Kontrollér, at tilstedeværelseskontroller, sikkerhedskontakter og afskærmninger er monteret og fungerer 

korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre de fungerer korrekt.
• Inspicér altid maskinen før brug for at sikre, at sonderne er i god stand. Udskift slidte eller beskadigede 

sonder.
• Gennemgå området, hvor du planlægger at bruge maskinen, og fjern alle genstande, som maskinen kan 

ramme.
• Find og marker alle el- eller kommunikationslinjer, vandingskomponenter og andre forhindringer i det 

område, der skal løsnes. Fjern farerne, hvis det er muligt, eller planlæg, hvordan du undgår dem.
• Parker maskinen på et jævnt underlag; aktiver bremsen; sluk motoren; fjern nøglen; og vent, til al 

bevægelse er stoppet, før du forlader maskinen.

Brændstofsikkerhed
• Vær yderst forsigtig ved håndtering af brændstof. Det er brandfarligt, og dampe herfra er eksplosive.
• Sluk alle cigaretter, cigarer, piber og andre antændelseskilder.
• Fjern ikke brændstofdækslet og påfyld ikke brændstof, mens motoren kører eller er varm.
• Påfyld eller dræn ikke brændstof i et lukket rum.
• Opbevar ikke maskinen eller brændstofbeholderen nær åben ild, gnister eller pilotflammer, f.eks. fra en 

vandvarmer eller andet apparat.
• Hvis du spilder brændstof, må du ikke forsøge at starte motoren; undgå alle antændelseskilder, indtil 

brændstofdampe er forsvundet.
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Påfyldning af brændstof
Brændstofspecifikation
• For bedste resultat skal du kun bruge ren, frisk (mindre end 30 dage gammel) blyfri benzin med et oktantal 

på 87 eller højere ((R+M)/2-metoden).
• Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol) eller 15 % MTBE (methyl tertiær butylether) er 

acceptabel. Ethanol og MTBE er ikke det samme. Brug ikke benzin med 15 % ethanol (E15). Brug aldrig 
benzin med mere end 10 % ethanol, såsom E15 (15 % ethanol), E20 (20 % ethanol) eller E85 (op til 85 % 
ethanol). Brug af ikke-godkendt benzin kan medføre driftsproblemer og/eller motorskader, som muligvis 
ikke dækkes af garantien.

• Brug ikke brændstof, der indeholder methanol.
• Opbevar ikke brændstof i tank eller beholdere over vinteren, medmindre der bruges en 

brændstofstabilisator.
• Tilsæt ikke olie til brændstoffet.

IMPORTANT Brug ikke brændstofadditiver ud over en brændstofstabilisator/conditioner. Brug ikke 
stabilisatorer med alkoholbase som ethanol, methanol eller isopropanol.

IMPORTANT Brug ikke methanol, benzin med methanol eller gasohol med mere end 10 % ethanol, 
da dette kan beskadige brændstofsystemet. Bland ikke olie i brændstoffet.

Påfyldning af brændstoftanken
Tankkapacitet: 5 US gallons (18,5 L)
1. Parker maskinen på et plant underlag, sluk motoren, aktiver parkeringsbremsen og fjern nøglen.
2. Rengør området omkring brændstofdækslet, og fjern det.
3. Påfyld brændstof, indtil niveauet er 6 mm til 13 mm (1/4 til 1/2 tomme) under påfyldningsstudsens bund.

IMPORTANT Denne plads i tanken tillader udvidelse af brændstoffet. Fyld ikke tanken helt op.
4. Sæt brændstofdækslet sikkert på igen.
5. Tør eventuelt spildt brændstof op.

Dagligt vedligehold
Før opstart hver dag skal følgende kontrolpunkter gennemgås:
• Kontrol af motorolie
• Kontrol af kompressorolie
• Kontrol af niveau i transakselens oliereservoir
• Kontroller dæktryk før og efter brug
• Kontroller sonder før og efter brug for unødigt slid
• Når al luft er udledt, fjern hver cylinder og bevæg stangen op og ned 2-3 gange for at fjerne eventuel fugt 

i cylinderen. Brug børsten (placeret i værktøjskassen på maskinen) til at rense cylindermonteringsrørene. 
Monter derefter cylindrene igen.

• Efter hver brug er det vigtigt at opbevare AIR2G2®-336 uden tryk i systemet.
• Tryk kan udløses på 3 måder:1) Tryk og slip på #8 2) Åbn kugleventilen på højre side af lufttanken 3) Åbn 

vandudskilleren og dræn både vand og luft.

LUFTHULLER

PROBESPIDS
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Under drift
Sikkerhed under drift
Ejeren/operatøren kan forebygge og er ansvarlig for ulykker, der kan forårsage personskade eller 
materiel skade. 
Bær passende påklædning, herunder øjenbeskyttelse, lange bukser, solide skridsikre sko og høreværn. Bind 
langt hår op, fastgør løstsiddende tøj, og bær ikke løsthængende smykker. 
Betjen ikke maskinen, hvis du er træt, syg eller påvirket af alkohol eller stoffer. 
Tag aldrig passagerer med på maskinen, og hold tilskuere og kæledyr væk fra maskinen 
under drift. 
Betjen kun maskinen under god sigtbarhed for at undgå huller eller skjulte farer. 
Hold hænder og fødder væk fra sonderne og bommen. 
Se bagud og nedad, før du bakker, for at sikre, at vejen er fri. 
Stop maskinen, sluk motoren, fjern nøglen, vent til alle bevægelige dele er standset, og inspicér sonderne 
efter påkørsel af en genstand eller ved unormal vibration i maskinen. Udfør alle nødvendige reparationer, før 
arbejdet genoptages. 
Opbevar altid korrekt dæktryk. 
Reducer kørselshastigheden på ujævne overflader.

Skråningssikkerhed
Skråninger er en væsentlig faktor i forbindelse med tab af kontrol og vælteulykker, hvilket kan føre til alvorlig 
skade eller død. Du er ansvarlig for sikker betjening på skråninger. Betjening af maskinen på enhver skråning 
kræver ekstra forsigtighed. Betjen ikke maskinen på skråninger over 15 grader. 
Vurder forholdene på stedet for at afgøre, om skråningen er sikker for maskinens drift, herunder inspektion af 
området. Brug altid sund fornuft og godt skøn ved denne inspektion. 
Gennemgå forholdene for at vurdere, om du kan betjene maskinen under de givne forhold på den pågældende 
dag og på det pågældende sted. Ændringer i terrænet kan medføre ændringer i skråningsdrift for maskinen. 
Undgå at starte, stoppe eller dreje maskinen på skråninger. Undgå pludselige ændringer i hastighed eller 
retning. Foretag sving langsomt og gradvist. 
Betjen ikke en maskine under forhold, hvor trækkraft, styring eller stabilitet er usikker. 
Fjern eller marker forhindringer som grøfter, huller, hjulspor, bump, sten eller andre skjulte farer. 
Højt græs kan skjule forhindringer. Ujævnt terræn kan få maskinen til at vælte. 
Vær opmærksom på, at drift på vådt græs, på tværs af skråninger eller ned ad bakke kan få maskinen til at 
miste trækkraft. Tab af trækkraft på drivhjulene kan medføre glidning og tab af bremse- og styreevne. 
Udvis ekstrem forsigtighed ved kørsel nær skrænter, grøfter, skråninger, vandforhindringer, bunkers eller 
andre farer. Maskinen kan pludselig vælte, hvis et hjul kører ud over kanten, eller hvis kanten skrider sammen. 
Etabler en sikkerhedszone mellem maskinen og eventuelle farer.
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Montering af sonder 
1. Sørg for, at maskinen står på et plant underlag, bremsen er aktiveret, og nøglen er fjernet.

IMPORTANT Skift aldrig sonder, mens maskinen er tændt.
2. Vælg den ønskede probelængde. Kontrollér sondens tilstand, brug ikke bøjede eller slidte sonder.
3. Løsn de 4 møtrikker i bunden af luftcylinderen (brug 7/16-nøglen i værktøjskassen).
4. Drej luftcylinderen med uret og løft den op for at fjerne den.
5. Bevæg cylinderstangen manuelt op og ned 2-3 gange for at fjerne overskydende fugt fra cylinderen, inden 

sonder monteres.
6. Fjern dækslet fra proben, vær forsigtig så fjederen inde i proben ikke falder ud. 
7. Skru proben ind i enden af cylinderen og spænd den fast. (Nøgle findes i værktøjskassen).
8. Placer luftcylinderen på maskinen og drej med uret.
9. Spænd de 4 møtrikker på luftcylinderen let til, spænd ikke for hårdt.   
Spænd møtrikkerne i stjernemønster: #1, #2 direkte overfor, #3 (til venstre for #2), #4 (overfor #3).  

IMPORTANT Spænd møtrikkerne med et maksimalt moment på 5 ft-lbs. (6 Nm). 
Overstramning kan beskadige gevindene på luftcylinderen.

Brug af maskinen
1. Start motoren.
2. Se i den ønskede kørselsretning for at sikre, at vejen er fri.
3. Bevæg fremad for at køre maskinen fremad. Gå fremad mens maskinen betjenes, gå ikke baglæns eller 

med ryggen mod kørselsretningen.
4. For at stoppe maskinen skal du slippe kørehåndtaget.
5. For at starte dekomprimering skal du bruge touchskærmen.

Start af motoren
1. Sørg for, at styrehåndtaget er i midterposition, så bremsen er aktiveret. Maskinen vil ikke starte, hvis 

håndtaget ikke er i midten (tjek indikatorlyset ved højre forhjul, hvis motoren ikke starter).
2. Flyt gashåndtaget til midterpositionen, inden du starter en kold motor.
3. Drej tændingsnøglen for at starte. Når motoren starter, slip nøglen.

IMPORTANT Aktiver ikke starteren i mere end 10 sekunder ad gangen. Hvis motoren ikke starter, skal du lade 
den køle af i 30 sekunder mellem forsøg. Hvis disse instruktioner ikke følges, kan startermotoren brænde sammen.
4. Når motoren er startet, flyt gashåndtaget til ønsket indstilling.

Slukning af motoren
1. Flyt gashåndtaget til LANGSOM-positionen.
2. Lad motoren gå i tomgang i 60 sekunder.
3. Drej tændingsnøglen til OFF-positionen og fjern nøglen.
4. Sluk for systemafbrydernøglen og fjern nøglen, før maskinen transporteres eller opbevares.

CAUTION  Børn eller tilskuere kan komme til skade, hvis de forsøger at flytte eller betjene maskinen, 
mens den er overladt uden opsyn. Fjern altid tændingsnøglen og aktiver bremsen, når maskinen efterlades 
uden opsyn – selv for kort tid.
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Skærmoversigt
Når nøglen drejes til RUN, tændes skærmen.

VEDLIGEHOLD-skærmen vises i et par sekunder og skifter 
derefter til Hovedskærmen.

Hovedskærmen viser maskinens hastighed i MPH.

For at få adgang til SERVICE-skærmen skal du trykke på 
skruenøglen.

Tryk på pil ned for at gå til INJEKTIONSPROGRAM-skærmen.

Bemærk: ikonet i øverste højre hjørne viser, om 
bremseassistenten er aktiveret. Maskinen vil ikke kunne 
bevæge sig, når bremsen er aktiveret. Forsøg på at tvinge 
styrehåndtaget kan beskadige drivkablet.

SERVICE-SKÆRM:
Denne skærm giver dig mulighed for at slå bremseassistenten 
til eller fra. Bremseassistenten kan slås til/fra overalt ved at 
deaktivere “Bremse når bommen er nede” eller kun under 
injektionscyklusser. Ét tryk på knappen slår funktionen fra, og et 
tryk igen slår den til. 

Hjem-knappen (HOME) fører dig tilbage til Hovedskærmen, og 
PILEN fører dig til Vedligeholdelsesskærmen.

Fra VEDLIGEHOLD-skærmen kan du tilgå 
NULSTILLINGERNE for olie- og filterindikatorerne. 
Brug RESET til at nulstille timetælleren til serviceinformation.

VISER AT 
BREMSEASSISTENT 
ER AKTIVERET

INJEKTIONSPROGRAMSERVICE
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Skærmoversigt 

Injektionsprogram 
Når du trykker på Injektionsknappen, vises 
Injektionsskærmen. Bremsen aktiveres, når 
programmet startes. Denne skærm viser den aktuelle 
injektionsindstilling. 
 
For at ændre disse indstillinger skal du trykke på den 
ønskede indstilling og indtaste den nye værdi. Eller, hvis 
du foretrækker det, kan du trykke på ÆNDRE-knappen 
(se næste side for detaljer). Dette giver dig mulighed for 
at vælge et standardprogram eller bruge de individuelle 
skærme til at vælge de forskellige indstillinger.

 WARNING  Før du starter injektionsprocessen, 
skal du sikre dig, at der ikke er nogen underjordiske 
farer. Alle el- eller kommunikationsledninger, 
gasledninger, vandingskomponenter og andre 
forhindringer i området skal identificeres og undgås. 
Kontakt med uisolerede elkabler, gasledninger eller 
andre farer kan medføre skade eller dødsfald.

For at starte injektionsprocessen skal maskinen stå stille. 
Tryk derefter på begge aftrækkerkontakter på håndtaget 
for at starte injektionscyklussen.

Bommen sænkes og låses, sonderne føres ned i jorden, 
og luftinjektionen starter.

Efter injektionen trækkes sonderne tilbage, og bommen 
returnerer til opad position. Du kan derefter køre fremad. Hvis 
bremseassistenten er aktiveret, stopper maskinen ved den 
forudindstillede afstand. Hvis bremseassistenten er deaktiveret, 
vises den tilbagelagte afstand på venstre side af skærmen.

IMPORTANT Forsøg ikke at flytte maskinen, mens 
sonderne er i jorden. Dette vil medføre skade på 
maskinen, sonderne eller underlaget.

AFSTAND REJST HVIS 
BREMSE ER SLUKKET

NULSTIL 
INJEKTIONSANTAL 
OG TID
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Skærmoversigt – Fortsat
Tryk på ÆNDRE-knappen på Injektionsindstillingsskærmen 
for at komme til Opsætningsskærmen. 
 
Der er 3 programmer at vælge imellem afhængigt af dine 
behov. 
 
LET er til områder, der jævnligt løsnes. 
 
STANDARD kan bruges til de fleste anvendelser. 
 
TUNG bør bruges, hvis jorden aldrig er blevet løsnet eller har 
problemer med komprimering. 
 
Tryk på TILPAS-knappen for at vælge brugerdefinerede 
indstillinger. Du vil kunne vælge antallet af injektioner (lufttryk, 
mens sonderne er i jorden). 
 
Injektionstiden er længden på hver luftudblæsning. 
 
Og injektionsintervallet er tiden mellem hver luftudblæsning. 
 
Brug pilene i venstre side af skærmen til at øge eller mindske 
til den ønskede værdi.

Hvis nødstopknappen trykkes ned, vil skærmen vise, at 
denne er aktiveret. For at nulstille nødstop skal du dreje 
knappen, så den går tilbage i opad position.

CAUTION
Tryk på nødstopknappen vil stoppe motoren og slukke for 
ventilerne, der styrer bommen og luftcylindrene. Der vil stadig 
være luft i tanken og strøm i styringen, hvilket kan medføre 
risiko for skade. Brug afbryderkontakten på siden til at fjerne 
strømmen, og åbn tankens aftapningsventil eller filterafløb for 
at frigive lufttrykket.
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Indstilling af probetryk
Brug PROBETRYKSREGULATOREN til at indstille probetrykket. Dette justerer trykket for bommen og den 
kraft, som sonderne bruger til at presse ned i jorden. For at justere – træk knappen ud og drej med uret 
for at øge trykket og mod uret for at mindske det. Det valgte tryk vises på probetryksmåleren, så længe 
systemtrykket er højere end det valgte tryk. Tryk knappen ind igen for at låse den på plads.

Bemærk: Probentrykket skal sættes til ca. 50 PSI for at få bommen til at låse.

For at vælge det rette tryk, start med ca. 30-50 PSI. Med maskinen på Injektionsskærmen trykkes begge 
aftrækkerkontakter på håndtaget. Bommen bør sænkes, og drejeledsarmene bør låse. Hvis armene ikke låser, 
skal trykket øges. Når bommen er nede, bør sonderne bevæge sig ned i jorden. Hvis de ikke går helt ned, øg 
probetrykket.

Hvis du ønsker at opnå lagdelt brud i kompakt jord, skal trykket justeres, så proben stopper ved det kompakte 
lag. Dette kan kræve flere justeringer, afhængigt af hvor det kompakte lag befinder sig. Nogle jordtyper har 
ikke et komprimeret lag – i sådanne tilfælde kan trykket justeres, så sonden går helt i jorden.

Maksimalt tilladt probetryk er 120 PSI.

CAUTION
Hvis 12” sonderne er monteret, og jorden er meget kompakt, kan tryk over 80 PSI få maskinen til at løfte 
sig. Dette kan få maskinen til at rulle, hvis den står på en skråning eller bakke.

Indstilling af injektionstryk
Brug INJEKTIONSTRYKSREGULATOREN til at indstille injektionstrykket – det vil sige trykket på den luft, der 
sprøjtes ud i jorden. For at justere – træk knappen ud og drej med uret for at øge trykket og mod uret for at 
mindske det. Det valgte tryk vises på probetryksmåleren, så længe systemtrykket er højere end det valgte tryk. 
Tryk knappen ind igen for at låse den.

Det anbefales at starte med et tryk mellem 30 og 50 PSI og justere derfra efter ønsket effekt. Afhængigt af hvor 
løs jorden er, vil man måske ikke kunne se nogen bevægelse i jorden ved injektion. Hvis jorden bevæger sig 
for meget, eller hvis græsset tager skade, skal trykket sænkes.

Det anbefales at starte lavt og øge trykket efter test. For højt tryk kan forårsage skade på græsset eller 
give jordudblæsninger.
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Efter brug
Sikkerhed efter brug
• Parker maskinen på et plant underlag, og sørg for, at bremsen er aktiveret; sluk motoren;
• fjern nøglen; og vent til al bevægelse er stoppet, før du forlader maskinen. Hold alle dele af maskinen i god 

stand, og sørg for, at alle bolte og møtrikker er spændt.
• Udskift alle slidte, beskadigede eller manglende komponenter eller mærkater.

Rengøring af maskinen
Serviceinterval: Før hver brug eller dagligt

1. Vask maskinen grundigt. Brug en børste til at fjerne fastgroet materiale. 
Bemærk: Brug en haveslange uden dyse for at undgå at presse vand forbi tætningsringe og forurene 
lejesmøringen.

2. Brug mildt rengøringsmiddel til at rengøre dækslerne.
3. Inspicér maskinen for skader, olielækager samt slid på komponenter og sonder.
4. Vigtigt: Lås bommen med låsehåndtagene, hvis maskinen skal opbevares i mere end et par dage. 

Placering af fastgørelsespunkter
Der er fastgørelsespunkter foran og bagpå maskinen. 
Bemærk: Brug stropper med korrekt belastningsgrænse til at fastgøre maskinen.

Transport af maskinen
WARNING  Kørsel med maskinen på vej uden blinklys, lys, reflekser eller langsomt-kørende 

køretøjsmærkat er farligt og kan føre til ulykker med personskade. Brug ikke maskinen på offentlig vej.
Vigtigt: Brug ramper i fuld bredde, når maskinen læsses på trailer eller lastbil.
1. Lad maskinen op på trailer eller lastbil (motoren først – foretrækkes).
2. Sørg for, at bremsen er aktiveret, sluk motoren, og fjern nøglerne.
3. Monter cylinderlåsene
4. Lås bommen i opad position.
5. Fastgør maskinen til trailer eller lastbil 

med kabler, kæder eller stropper ved 
fastgørelsespunkterne.

AERATION 
HOLES

PROBE TIP
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Vedligeholdelse
Bemærk: Fastslå maskinens venstre og højre side ud fra den normale betjeningsposition..

Sikkerhed ved vedligeholdelse
CAUTION  Hvis nøglen efterlades i tændingskontakten, kan nogen ved et uheld starte motoren og 

forårsage alvorlig personskade. Sluk motoren, fjern nøglen, sluk for afbryderen, fjern afbrydernøglen, og 
lås bommen med bomlåsene, før der udføres service eller justering på maskinen.
• Sluk altid maskinen, fjern nøglerne, vent til alle bevægelige dele er standset, og lad maskinen køle af, før 

du justerer, servicerer, rengør eller opbevarer den.
• Udfør kun de vedligeholdelsesopgaver, der er beskrevet i denne manual. Hvis der kræves større 

reparationer eller ønskes assistance, kontakt en autoriseret Foley-forhandler.
• Sørg for, at maskinen er i sikker driftstilstand ved at holde møtrikker, bolte og skruer spændte.
• Udfør om muligt ikke vedligeholdelse, mens motoren kører. Hold afstand til bevægelige dele.
• Udløs forsigtigt tryk fra komponenter med lagret energi.
• Kontroller dagligt boltspændingen på sondeholderne for at sikre, at de er spændt korrekt.
• Sørg for, at alle afskærmninger er monteret, og at motorhjelmen er lukket sikkert efter vedligeholdelse eller 

justering af maskinen.
• Brug kun godkendte reservedele fra Foley Company – garantien bortfalder, hvis der ikke anvendes 

originale godkendte dele.

Vedligeholdelsesplan
• Servicér Kohler-motoren efter de første 50 timer og derefter for hver 100 timers brug. (10W-30 olie)
• Servicér Ingersoll Rand-kompressoren for hver 100 timer. (Ingersoll-Rand All Season Select Oil)
• Servicér Hydro-Gear transaksel efter de første 50 timer og derefter for hver 200 timer. (20W-50 olie)
• Remme skal efterspændes efter ½ til 24 timers første fulde brug. Skal kontrolleres før hver brug.
• Tjek jævnligt for utætheder i luftsystemet. (Brug sæbevand for lettere at finde lækager)
• Kontroller alle møtrikker og bolte på maskinens bevægelige dele for at sikre, at de er korrekt spændt.

Vedligeholdelse af luftfilter
Der er 3 luftfiltre, der skal vedligeholdes:
• Motor – har papirfilter med skum forfilter.
•  Kompressor – har papirfilter.
• Luftfilter – har fast filter.
Serviceinterval: Hver 25. time – Rengør skumfilteret (kun motor), og kontroller papirfilteret for skader (både 
motor og kompressor). 
Hver 100. time – Udskift papirfilterelementet.

Fjernelse af filtre
1. Parker maskinen på et plant underlag, sluk motoren, bekræft at bremsen er aktiveret, og fjern nøglerne.
2. Rengør området omkring luftfilteret for at forhindre snavs i at komme ind i motoren/kompressoren og 

forårsage skade.
3. Skru knappen af og fjern dækslet til luftfilteret.



20 FOLEYCO.COM

Montering af filtre
IMPORTANT For at undgå motorskader skal motoren altid betjenes med hele luftfilterenheden 

monteret, både skum- og papirfilter.
1. Skub forsigtigt skumforfilteret på papirfilteret.
2. Placer luftfilterenheden på luftfilterbasen.
3. Monter dækslet og fastgør det med dækselmøtrikken.
4. Monter luftfilterdækslet og fastgør det med knappen.

IMPORTANT For at undgå skade på kompressoren skal den altid betjenes med hele 
papirfilterenheden monteret.
1. Placer luftfilterenheden på luftfilterbasen.
2. Monter luftfilterdækslet og fastgør det med knappen.

Luftfilter
1. Placer luftfilterenheden på luftfilteret. 
2. Monter luftfilterdækslet og lås det ved at dreje det på plads.

Kontrol af motoroliestand
Serviceinterval: Før hver brug eller dagligt (kontrollér olien, når motoren er kold.) 
Motoren leveres med olie i krumtaphuset; men kontrollér oliestanden både før og efter første start. 
Brug højkvalitets motorolie som beskrevet i afsnittet om motorspecifikationer.

IMPORTANT Fyld ikke for meget olie i krumtaphuset, da dette kan beskadige motoren. Kør ikke 
motoren med olie under minimumsmarkeringen, da dette kan medføre motorskade.

Bemærk: Det bedste tidspunkt at kontrollere motorolien er, når motoren er kold, før den er startet for dagen. 
Hvis motoren allerede har været i gang, vent mindst 10 minutter, så olien kan løbe tilbage i bundkarret, før 
kontrollen udføres.
1. Parker maskinen på et plant underlag, sluk motoren, kontrollér at bremsen er aktiveret, og fjern nøglen.
2. Rengør området omkring oliepinden, så snavs ikke falder i påfyldningshullet og beskadiger motoren.
3. Fjern oliepinden, tør den af, og sæt den helt i igen.
4. Tag oliepinden ud og kontrollér oliestanden. Oliestanden skal være mellem “F” (fuld) og “L” (lav) mærkerne 

på oliepinden.
5. Hvis oliestanden er under “L”, fjern dækslet på påfyldningsrøret og påfyld den specificerede olie, indtil 

niveauet når “F” på oliepinden.
6. Monter oliepåfyldningsdækslet og oliepinden igen.
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Udskiftning af motorolie og oliefilter
Serviceinterval: Efter de første 50 timer
Hver 100. time – Skift motorolie og oliefilter.
Krumtaphusets kapacitet: cirka 1,9 L (2,0 US qt) med filter.
1. Start motoren og lad den køre i 5 minutter. Dette opvarmer olien og gør det lettere at dræne den.
2. Parker maskinen med afløbssiden let lavere end modsatte side for at sikre fuld tømning. Sluk motoren, 

kontrollér at bremsen er aktiveret, og fjern nøglen.
3. Placer en bakke under olieafløbet. Fjern olieaftapningsproppen, så olien kan løbe ud.
4. Når olien er helt drænet, monter proppen igen. 

Bemærk: Bortskaf brugt olie på et certificeret genbrugscenter.
5. Placer en lav bakke eller klud under filteret for at opsamle olie.
6. Fjern det gamle filter og tør pakningsfladen på filteradapteren af.
7. Hæld ny olie af korrekt type i midten af det nye filter. Stop, når olien når til bunden af gevindene.
8. Vent 1-2 minutter, så olien kan absorberes i filtermaterialet, og hæld derefter overskydende olie ud.
9. Påfør et tyndt lag ny olie på gummipakningen på det nye filter.
10. Monter det nye oliefilter på filteradapteren. Drej filteret med uret, indtil gummipakningen berører adapteren, 

og stram derefter yderligere ½ omgang.
11. Fjern oliepåfyldningsdækslet og hæld langsomt cirka 80 % af den angivne mængde olie i via ventildækslet.
12. Kontrollér oliestanden; se afsnittet Kontrol af motoroliestand.
13. Tilsæt langsomt ekstra olie for at bringe niveauet op til “F” (fuld) mærket på oliepinden.
14. Monter oliepåfyldningsdækslet og oliepinden.

Vedligeholdelse af tændrør
Serviceinterval: Hver 200. time – Kontrollér tændrørene.
Sørg for, at gnistgabet mellem midterelektroden og sideelektroden er korrekt, før hvert tændrør monteres.
Brug en tændrørsnøgle til at fjerne og montere tændrør samt en afstandsmåler/bladmål til at kontrollere og 
justere gabet. Udskift tændrørene, hvis det er nødvendigt.

Fjernelse af tændrør
1. Sluk motoren, kontrollér at bremsen er aktiveret, og fjern nøglerne. 
2. Træk tændkablerne af tændrørene.
3. Rengør området omkring tændrørene.
4. Fjern begge tændrør og metalpakninger.

Kontrol af tændrør
1. Se på midten af begge tændrør. Hvis isolatoren er lysebrun eller grå, fungerer motoren korrekt. Sort 

belægning på isolatoren indikerer ofte, at luftfilteret er beskidt.
2. Kontrollér afstanden mellem midter- og sideelektroden.
3. Bøj sideelektroden, hvis afstanden ikke er korrekt.
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Brændstofsystem vedligeholdelse
DANGER  Under visse betingelser er brændstof og brændstofdampe yderst brandfarlige og 

eksplosive. En brand eller eksplosion fra brændstof kan forårsage forbrændinger på dig og andre samt 
medføre materielle skader.
• Fyld brændstoftanken udendørs, i et åbent område, når motoren er slukket og kold. Tør eventuelt spildt 

brændstof op.
• Fyld ikke brændstoftanken helt op. Fyld brændstof i tanken, indtil niveauet er 25 mm (1 tomme) under 

toppen af tanken, ikke påfyldningshalsen. Dette tomme rum i tanken giver brændstoffet mulighed for at 
udvide sig.

• Ryg aldrig, når du håndterer brændstof, og hold dig væk fra åben ild eller steder, hvor en gnist kan antænde 
brændstofdampe.

• Opbevar brændstof i en ren, sikkerhedsgodkendt beholder og sørg for, at låget er på plads.

Udskiftning af brændstoffilter
Serviceinterval: Hver 100 timer/årligt (alt efter hvad der kommer først)
Vigtigt: Installer aldrig et beskidt filter, hvis det er blevet fjernet fra brændstofledningen.
1. Lad maskinen køle ned.
2. Afbryd brændstoftanken - Quick connect.
3. Klem enderne af slangespændebåndene sammen og skub dem væk fra filteret.
4. Fjern filteret fra brændstofslangerne.
5. Installer et nyt filter, og skub slangespændebåndene tæt på filteret.
6. Tør eventuelt spildt brændstof op.
7. Tilslut brændstoftanken igen.
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Elektrisk system vedligeholdelse
Elektrisk systemsikkerhed
• Afbryd batteriet, før du reparerer maskinen. Sluk for afbrydernøglen og fjern den. Derefter afbrydes den 

negative terminal først og den positive sidst. Tilslut den positive terminal først og den negative sidst.
• Oplad batteriet i et åbent, godt ventileret område, væk fra gnister og flammer. Tag stikket ud af opladeren, 

før du tilslutter eller frakobler batteriet.
• Brug beskyttelsestøj og isolerede værktøjer.

WARNING

Californien
Proposition 65 Advarsel Batteripoler, terminaler og relaterede tilbehør indeholder bly og blyforbindelser, 
kemikalier kendt af staten Californien for at forårsage kræft og reproduktiv skade. Vask hænder efter 
håndtering.

Opladning af batteriet
WARNING  Opladning af batteriet producerer gasser, der kan eksplodere.

Ryg aldrig i nærheden af batteriet, og hold gnister og flammer væk fra batteriet.
WARNING  Batteriterminaler eller metalværktøjer kan kortslutte mod metaldele eller maskinen og 

forårsage gnister. Gnister kan få batterigasser til at eksplodere og forårsage personskade.
• Når du fjerner eller installerer batteriet, må batteriterminalerne ikke røre nogen metaldele på maskinen.
• Tillad ikke, at metalværktøjer kortslutter mellem batteriterminalerne og nogen metaldele.

Forkert routing af batterikabler kan beskadige maskinen og kablerne, hvilket kan forårsage 
gnister. Gnister kan få batterigasser til at eksplodere og forårsage personskade.
• Afbryd altid den negative (sorte) batterikabel, før du afbryder den positive (røde) kabel.
• Tilslut altid den positive (røde) batterikabel, før du tilslutter den negative (sorte) kabel.
1. Fjern batteriet fra batteribakken:

A. Fjern batteriholderen og de stænger, der fastgør batteriet til bakken
B. Fjern bolten og møtrikken, der fastgør den negative batterikabel (sort) til den negative (–) terminal, og 

afbryd den negative kabel.
C. Fjern bolten og møtrikken, der fastgør den positive batterikabel (rød) til den positive (+) 

batteriterminal, og afbryd den positive kabel.
2. Rengør toppen af batteriet.
3. Tilslut en 3 til 4 A batterioplader til batteripolerne. Oplad batteriet med en strømstyrke på 3 til 4 A i 4 til 8 timer.
4. Når batteriet er opladet, frakobles opladeren fra både stikkontakten og batteripolerne.
5. Indsæt batteriet i bakken.
6. Tilslut den positive batterikabel (rød) til den positive (+) batteriterminal med den tidligere fjernede bolt og 

møtrik; skub gummibeskytteren over den positive terminal for at forhindre en mulig kortslutning.
7. Tilslut den negative batterikabel (sort) til den negative (–) terminal med den tidligere fjernede bolt og møtrik.
8. Geninstaller batteriholderen og stængerne for at sikre batteriet.



24 FOLEYCO.COM

Kontrol af sikringer
Det elektriske system er beskyttet af sikringer. Det kræver ingen vedligeholdelse; hvis en sikring springer, skal 
du dog kontrollere komponenten/kredsløbet for en fejl eller kortslutning.
1. For at udskifte sikringer skal du trække sikringen ud for at fjerne den.
2. Installer en ny sikring.

Drivsystem vedligeholdelse
Kontrol af dæktryk
Serviceinterval: Hver 50 timer/månedligt (alt efter hvad der kommer først) 
Parker maskinen på en jævn overflade, sluk motoren, kontroller at bremsen er aktiveret, og fjern nøglen. 
Kontroller, at lufttrykket er på det niveau, der er angivet på dækket. Kontroller dækkene, når de er kolde, for at 
få den mest præcise trykmåling.

Rem vedligeholdelse
Justering af remme
Serviceinterval: Efter de første 8 timer
1. Parker maskinen på en jævn overflade, sluk motoren, kontroller at bremsen er aktiveret, og fjern nøglen.
2. Fjern skruerne, der fastgør remdækslet, og fjern remdækslet.
3. Løsn boltene, der holder spænderen, hvis remspændingen skal justeres. 

Bemærk: Overspænd ikke remmen, da det vil beskadige den.
4. Efter inspektion og justering af spændingen, fastgør remstrammerboltene.
5. Installer remdækslet med de tidligere fjernede skruer.

Inspektion af remme
Serviceinterval: Årligt
Drivremmene på maskinen er holdbare. Dog kan normal eksponering for UV-stråling, ozon eller utilsigtet 
eksponering for kemikalier forringe gummiet over tid og føre til for tidligt slid eller materiale tab (f.eks. 
opsplitning).
Inspicer remmene årligt for tegn på slid, overdrevne revner i gummiet eller store indlejrede partikler. Udskift 
dem efter behov. Komponenter kan tage skade.
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Kundesupport

Kontakt kundesupport
Foley Company
1750 Ryden RD
Prescott, WI 54021
Call: 904-507-8900
Email: air2g2support@foleyco.com

Facebook: facebook.com/FoleyCompany
Twitter: @Foley_Company

Scan med din 
mobile enhed 
for at kontakte 
kundesupport


